
RIFLE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION 223 REMINGTON
FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 223 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010081
Mfr. No.: 90817
Cartridge: 223 Remington
Die Style: Crimp Die
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 734307908171

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Lee Precision 223
Remington Factory Crimp Die
Einführung
Danke, dass du dich für die Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die entschieden hast. Dieses Produkt ist
dafür konzipiert, einen sicheren Crimp für deine Munition zu bieten, was die Genauigkeit und Leistung
verbessert. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende die Die nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Die außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Die vor der Benutzung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Wiederladung von Munition und Sicherheit.
Lagere die Die an einem kühlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Wenn du auf Probleme stößt, stelle die Verwendung der Die ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeide Ablenkungen während der Benutzung der Die.
Zwinge die Die nicht auf die Presse; stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Verwende die Die nur mit kompatiblen Wiederladepressen (7/8"14).
Gehe vorsichtig mit allen Komponenten der Munition um, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Wiederladen bewusst, einschließlich der Exposition gegenüber Blei
und anderen Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert ist.
Entferne alle vorhandenen Dies von der Presse.
Schraube die Lee Factory Crimp Die in die Presse, bis sie fest sitzt.
Stelle die Die in die gewünschte Position ein und achte darauf, dass sie korrekt für das Crimpen
ausgerichtet ist.

Nutzung:2.

Bereite deine Hülsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Schmutz sind.
Setze die Hülse in den Shellholder der Wiederladepresse ein.
Lege eine Kugel auf die Hülse.
Aktiviere die Presse, um die Hülse in die Die zu heben und einen festen Crimp anzuwenden.
Überprüfe die gecrimpte Kugel, um sicherzustellen, dass sie deinen Spezifikationen entspricht.
Wiederhole den Vorgang für weitere Hülsen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle unbenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Die nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe Recyclingoptionen oder Einrichtungen zur
Entsorgung gefährlicher Abfälle in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice für zusätzliche Unterstützung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen gewährleisten. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und dafür, dass du dich für Produkte von Lee Precision
entschieden hast.



Safety Instruction Guide for Lee Precision 223
Remington Factory Crimp Die
Introduction
Thank you for choosing the Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die. This product is designed to provide
a secure crimp for your ammunition, ensuring better accuracy and performance. It is essential to follow all
safety guidelines and instructions to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Use the die only for its intended purpose.
Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and safety.
Store the die in a cool, dry place when not in use.
If you experience any issues, stop using the die and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure your workspace is welllit and free from clutter.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.
Avoid distractions while using the die.
Do not force the die onto the press; ensure it is properly aligned.
Only use the die with compatible reloading presses (7/8"14).
Handle all components of ammunition with care to avoid accidental discharge.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including exposure to lead and other
materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is securely mounted.
Remove any existing dies from the press.
Thread the Lee Factory Crimp Die into the press until it is snug.
Adjust the die to the desired position, ensuring it is aligned correctly for crimping.

Usage:2.

Prepare your cases by ensuring they are clean and free of debris.
Insert the case into the shellholder of the reloading press.
Place a bullet on top of the case.
Activate the press to raise the case into the die, applying a firm crimp.
Inspect the crimped bullet to ensure it meets your specifications.
Repeat the process for additional cases.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die, please consult the
manufacturer's website or customer service for additional support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety and for choosing Lee Precision products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fábrica Lee Precision 223
Remington
Introducción
Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fábrica Lee Precision 223 Remington. Este producto está diseñado
para proporcionar un crimpado seguro para tu munición, asegurando mejor precisión y rendimiento. Es esencial
seguir todas las pautas de seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.
Usa el die solo para su propósito previsto.
Mantén el die fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el die en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la recarga de municiones y seguridad.
Almacena el die en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
Si experimentas algún problema, deja de usar el die y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Evita distracciones mientras usas el die.
No fuerces el die en la prensa; asegúrate de que esté alineado correctamente.
Usa el die solo con prensas de recarga compatibles (7/8"14).
Maneja todos los componentes de la munición con cuidado para evitar descargas accidentales.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo la exposición al plomo y
otros materiales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura.
Retira cualquier die existente de la prensa.
Enrosca el Die de Crimpado de Fábrica Lee en la prensa hasta que esté ajustado.
Ajusta el die a la posición deseada, asegurándote de que esté alineado correctamente para el
crimpado.

Uso:2.

Prepara tus casings asegurándote de que estén limpios y libres de escombros.
Inserta el casing en el soporte de la prensa de recarga.
Coloca una bala sobre el casing.
Activa la prensa para elevar el casing hacia el die, aplicando un crimpado firme.
Inspecciona la bala crimpada para asegurarte de que cumpla con tus especificaciones.
Repite el proceso para casos adicionales.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el die en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o las instalaciones
de eliminación de desechos peligrosos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Die de Crimpado de Fábrica Lee Precision 223 Remington, consulta
el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia adicional.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva. Gracias por tu atención a
la seguridad y por elegir los productos Lee Precision.



Guide de Sécurité pour le Lee Precision 223
Remington Factory Crimp Die
Introduction
Merci d'avoir choisi le Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die. Ce produit est conçu pour fournir un
sertissage sécurisé pour tes munitions, garantissant une meilleure précision et performance. Il est essentiel de
suivre toutes les directives de sécurité et instructions pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise le die uniquement pour son usage prévu.
Garde le die hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspecte le die pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions et la sécurité.
Range le die dans un endroit frais et sec lorsque tu ne l'utilises pas.
Si tu rencontres des problèmes, arrête d'utiliser le die et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et dégagé.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants.
Évite les distractions pendant que tu utilises le die.
Ne force pas le die sur la presse ; assuretoi qu'il est correctement aligné.
Utilise uniquement le die avec des presses de rechargement compatibles (7/8"14).
Manipule tous les composants de munitions avec soin pour éviter un tir accidentel.
Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris l'exposition au plomb et à
d'autres matériaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée.
Retire tous les dies existants de la presse.
Vis le Lee Factory Crimp Die dans la presse jusqu'à ce qu'il soit bien serré.
Ajuste le die à la position souhaitée, en t'assurant qu'il est correctement aligné pour le sertissage.

Utilisation :2.

Prépare tes douilles en t'assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
Insère la douille dans le portedouille de la presse de rechargement.
Place une balle sur le dessus de la douille.
Active la presse pour lever la douille dans le die, appliquant un sertissage ferme.
Inspecte la balle sertie pour t'assurer qu'elle répond à tes spécifications.
Répète le processus pour d'autres douilles.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le die dans les déchets ménagers normaux. Vérifie les options de recyclage ou les
installations d'élimination des déchets dangereux dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die, consulte le
site web du fabricant ou le service client pour un soutien supplémentaire.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et efficace. Merci de prêter
attention à la sécurité et d'avoir choisi les produits Lee Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lee
Precision 223 Remington Factory Crimp Die
Introduzione
Grazie per aver scelto il Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die. Questo prodotto è progettato per
fornire una crimpatura sicura per le tue munizioni, garantendo una migliore precisione e prestazioni. È
essenziale seguire tutte le linee guida e le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza la matrice solo per lo scopo previsto.
Tieni la matrice fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la matrice per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni e la sicurezza.
Conserva la matrice in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.
Se riscontri problemi, interrompi l'uso della matrice e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben illuminato e privo di ingombri.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti.
Evita distrazioni mentre utilizzi la matrice.
Non forzare la matrice sulla pressa; assicurati che sia allineata correttamente.
Utilizza la matrice solo con presse per ricarica compatibili (7/8"14).
Maneggia tutti i componenti delle munizioni con cura per evitare scariche accidentali.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica, inclusa l'esposizione a piombo e altri materiali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la pressa per ricarica sia montata in modo sicuro.
Rimuovi eventuali matrici esistenti dalla pressa.
Avvita il Lee Factory Crimp Die nella pressa fino a che non è ben saldo.
Regola la matrice nella posizione desiderata, assicurandoti che sia allineata correttamente per la
crimpatura.

Uso:2.

Prepara i tuoi bossoli assicurandoti che siano puliti e privi di detriti.
Inserisci il bossolo nel supporto della pressa per ricarica.
Posiziona un proiettile sopra il bossolo.
Attiva la pressa per sollevare il bossolo nella matrice, applicando una crimpatura ferma.
Ispeziona il proiettile crimpato per assicurarti che soddisfi le tue specifiche.
Ripeti il processo per ulteriori bossoli.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire la matrice nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di



smaltimento di rifiuti pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die,
consulta il sito web del produttore o il servizio clienti per ulteriore supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti Lee Precision.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Lee Precision
223 Remington Factory Crimp Die
Introduksjon
Takk for at du valgte Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die. Dette produktet er designet for å gi en
sikker klem for ammunisjonen din, noe som sikrer bedre nøyaktighet og ytelse. Det er viktig å følge alle
sikkerhetsretningslinjer og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå instruksjonene før du bruker produktet.
Bruk die kun til sitt tiltenkte formål.
Hold die utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser die for eventuelle skader før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående ammunisjonsomlasting og sikkerhet.
Oppbevar die på et kjølig, tørt sted når den ikke er i bruk.
Hvis du opplever problemer, slutt å bruke die og søk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at arbeidsområdet ditt er godt opplyst og fritt for rot.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker.
Unngå distraksjoner mens du bruker die.
Ikke tving die på pressen; sørg for at den er riktig justert.
Bruk kun die med kompatible omlastingspresser (7/8"14).
Håndter alle komponenter av ammunisjon med forsiktighet for å unngå utilsiktet avfyring.
Vær oppmerksom på potensielle farer forbundet med omlasting, inkludert eksponering for bly og andre
materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at omlastingspresseren er sikkert montert.
Fjern eventuelle eksisterende dies fra pressen.
Skru Lee Factory Crimp Die inn i pressen til den er stram.
Juster die til ønsket posisjon, og sørg for at den er riktig justert for klem.

Bruk:2.

Forbered hylsene dine ved å sørge for at de er rene og fri for rusk.
Sett hylsen inn i hylseholderen på omlastingspresseren.
Plasser en kule på toppen av hylsen.
Aktiver pressen for å heve hylsen inn i die, og påfør en fast klem.
Inspiser den klemte kulen for å sikre at den møter spesifikasjonene dine.
Gjenta prosessen for flere hylser.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle ubrukte eller skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast die i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller farlig
avfallshåndteringsanlegg i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die, vennligst konsulter
produsentens nettside eller kundeservice for ytterligere støtte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse. Takk for at du tar
hensyn til sikkerhet og for at du velger Lee Precisionprodukter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy
Zaciskowej Lee Precision 223 Remington
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Matrycy Zaciskowej Lee Precision 223 Remington. Produkt ten jest zaprojektowany, aby
zapewnić pewny zacisk dla Twojej amunicji, co gwarantuje lepszą dokładność i wydajność. Ważne jest, aby
przestrzegać wszystkich wytycznych dotyczących bezpieczeństwa oraz instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem produktu.
Używaj matrycy tylko do jej zamierzonego celu.
Trzymaj matrycę z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź matrycę pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących ponownego ładowania amunicji i
bezpieczeństwa.
Przechowuj matrycę w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używana.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy, przestań używać matrycy i poszukaj pomocy.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od bałaganu.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym gogle ochronne i rękawice.
Unikaj rozproszeń podczas korzystania z matrycy.
Nie wymuszaj matrycy na prasie; upewnij się, że jest prawidłowo wyrównana.
Używaj matrycy tylko z kompatybilnymi prasami do reloading (7/8"14).
Obsługuj wszystkie komponenty amunicji ostrożnie, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z ponownym ładowaniem, w tym narażenia na ołów i
inne materiały.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że prasa do reloading jest pewnie zamocowana.
Usuń wszelkie istniejące matryce z prasy.
Wkręć Matrycę Zaciskową Lee do prasy, aż będzie ciasno.
Dostosuj matrycę do pożądanej pozycji, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównana do
zaciskania.

Użytkowanie:2.

Przygotuj swoje łuski, upewniając się, że są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Włóż łuskę do uchwytu łuski prasy do reloading.
Umieść pocisk na górze łuski.
Aktywuj prasę, aby podnieść łuskę do matrycy, stosując mocny zacisk.
Sprawdź zaciskany pocisk, aby upewnić się, że spełnia Twoje specyfikacje.
Powtórz proces dla dodatkowych łusek.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu lub placówki do
utylizacji odpadów niebezpiecznych w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Matrycy Zaciskowej Lee Precision 223
Remington, prosimy o konsultację z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania dodatkowej
pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie przy ponownym
ładowaniu. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i za wybór produktów Lee Precision.



Turvaohjeet Lee Precision 223 Remington Factory
Crimp Die tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen puristus ammustesi tarkkuuden ja suorituskyvyn parantamiseksi. On tärkeää noudattaa
kaikkia turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Käytä dieä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä die lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista die ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksen uudelleenlatausta ja
turvallisuutta.
Säilytä die viileässä, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Jos kohtaat ongelmia, lopeta die:n käyttö ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että työtila on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja.
Vältä häiriöitä dieä käyttäessäsi.
Älä pakota dieä puristimeen; varmista, että se on oikein kohdistettu.
Käytä dieä vain yhteensopivien uudelleenlatauspainojen (7/8"14) kanssa.
Käsittele kaikkia ammuksen komponentteja huolellisesti, jotta vältetään vahingossa tapahtuva laukaisu.
Ole tietoinen uudelleenlataukseen liittyvistä mahdollisista vaaroista, mukaan lukien altistuminen lyijylle ja
muille materiaaleille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on tukevasti kiinnitetty.
Poista kaikki olemassa olevat die:t puristimesta.
Käännä Lee Factory Crimp Die puristimeen, kunnes se on tiukka.
Säädä die haluttuun asentoon varmistaen, että se on oikein kohdistettu puristusta varten.

Käyttö:2.

Valmistele tapauksesi varmistaen, että ne ovat puhtaita ja ilman roskia.
Aseta kotelo uudelleenlatauspainon pidikkeeseen.
Aseta luoti kotelon päälle.
Aktivoi puristin nostamalla kotelo dieen ja soveltaen tiukkaa puristusta.
Tarkista puristettua luotia varmistaaksesi, että se täyttää vaatimuksesi.
Toista prosessi lisätapauksille.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä dieä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista kierrätysmahdollisuudet tai vaarallisten jätteiden



hävittämiseen tarkoitetut tilat alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die tuotteesta,
suosittelemme tarkistamaan valmistajan verkkosivuston tai asiakaspalvelun lisätuen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen. Kiitos, että
kiinnität huomiota turvallisuuteen ja valitset Lee Precision tuotteet.



Säkerhetsinstruktioner för Lee Precision 223
Remington Factory Crimp Die
Introduktion
Tack för att du valt Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die. Denna produkt är utformad för att ge en
säker krimp för din ammunition, vilket säkerställer bättre noggrannhet och prestanda. Det är viktigt att följa alla
säkerhetsriktlinjer och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Använd endast die för sitt avsedda syfte.
Håll die utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera die för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och regler angående omladdning av ammunition och säkerhet.
Förvara die på en sval och torr plats när den inte används.
Om du upplever några problem, sluta använda die och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att din arbetsplats är väl upplyst och fri från röran.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Undvik distraktioner medan du använder die.
Tvinga inte die på pressen; se till att den är korrekt justerad.
Använd endast die med kompatibla omladdningspressar (7/8"14).
Hantera alla komponenter av ammunition med försiktighet för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Var medveten om potentiella faror associerade med omladdning, inklusive exponering för bly och andra
material.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att omladdningspressen är säkert monterad.
Ta bort eventuella befintliga dies från pressen.
Skruva in Lee Factory Crimp Die i pressen tills den sitter ordentligt.
Justera die till önskad position och se till att den är korrekt inriktad för krimpning.

Användning:2.

Förbered dina hylsor genom att se till att de är rena och fria från skräp.
Sätt in hylsan i hylshållaren på omladdningspressen.
Placera en kula ovanpå hylsan.
Aktivera pressen för att höja hylsan in i die, vilket applicerar en fast krimp.
Inspektera den krimpade kulan för att säkerställa att den uppfyller dina specifikationer.
Upprepa processen för ytterligare hylsor.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
Kassera inte die i vanlig hushållssopor. Kontrollera för återvinningsalternativ eller anläggningar för farligt
avfall i ditt område.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för ytterligare support.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse. Tack för din
uppmärksamhet på säkerhet och för att du valt produkter från Lee Precision.



Bezpečnostní pokyny pro Lee Precision 223
Remington Factory Crimp Die
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné crimpování vaší munice, což zajišťuje lepší přesnost a výkon. Je nezbytné dodržovat
všechny bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Používejte die pouze pro zamýšlený účel.
Držte die mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před použitím zkontrolujte die na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení munice a bezpečnosti.
Ukládejte die na chladném a suchém místě, když není používáno.
Pokud narazíte na jakékoli problémy, přestaňte die používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je dobře osvětlené a bez nepořádku.
Noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Vyhněte se rozptýlení při používání die.
Nepoužívejte sílu při nasazování die na lis; ujistěte se, že je správně zarovnané.
Používejte die pouze s kompatibilními lisy na přebíjení (7/8"14).
S každou součástí munice zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli náhodnému výstřelu.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s přebíjením, včetně expozice olovu a jiným materiálům.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že lis na přebíjení je bezpečně namontován.
Odstraňte jakékoli stávající die z lisu.
Zašroubujte Lee Factory Crimp Die do lisu, dokud nebude pevně usazeno.
Nastavte die do požadované polohy, ujistěte se, že je správně zarovnané pro crimpování.

Použití:2.

Připravte své nábojnice tím, že zajistíte, že jsou čisté a bez nečistot.
Vložte nábojnici do držáku nábojnic lisu.
Umístěte projektil na vrch nábojnice.
Aktivujte lis, aby se nábojnice dostala do die a aplikovala pevný crimp.
Zkontrolujte crimpovaný projektil, abyste zajistili, že splňuje vaše specifikace.
Opakujte proces pro další nábojnice.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte die do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace nebo zařízení pro
likvidaci nebezpečného odpadu ve vaší oblasti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli otázky nebo obavy ohledně Lee Precision 223 Remington Factory Crimp Die se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro další podporu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti a za výběr produktů Lee Precision.
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